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PËR GJENERIMIN DHE DHËNIEN E NUMRAVE TË MATRIKULLIMIT

Në mbështetje të nenit 102 të Kushtetutës së Republikës së Shqipërisë dhe të nenit 10, pika 1, germa “c”, të ligjit nr. 80/2015, datë 22.7.2015 “Për arsimin e lartë dhe kërkimin shkencor në institucionet e arsimit të lartë në Republikën e Shqipërisë”,
UDHËZOJ:

1. Studenti në momentin e regjistrimit me dokumentacionin në institucionin e arsimit të lartë (IAL), regjistrohet edhe në regjistrimin themeltar të studentëve dhe pajiset me një numër matrikullimi (NIM) që e shoqëron atë deri në marrjen e diplomës për programin përkatës të studimit. Ky numër matrikullimi pasqyrohet në regjistrin themeltar të studentëve.
2. NIM përbëhet nga tri germa dhe nëntë shifra. Ciklet e studimit përcaktohen sipas shtojcës nr. 1, bashkëlidhur këtij udhëzimi. Formimi i numrit të matrikullimit është sipas shtojcës nr. 2, bashkëlidhur këtij udhëzimi.
3. Në rastin kur studenti çregjistrohet nga një program studimi, NIM-i i tij mbyllet dhe nuk përdoret për një student tjetër.
4. Në rastin kur studenti, transferohet në një program studimi në një IAL tjetër, NIM-i i tij mbyllet dhe nuk përdoret për një student tjetër. Studenti pajiset me NIM tjetër në IAL-në ku transferohet.
5. Në rastin kur studenti pezullon studimin, NMIM-i nuk mbyllet dhe mbetet i njëjtë kur studenti e rifillon atë.
6. Në rastin kur studenti i shkëlqyer regjistrohet me dokumentacion në më shumë se një program studimi, në të njëjtën IAL apo në IAL të ndryshme, ai pajiset me NIM të veçantë për secilin program studimi.
7. Në fillim të çdo viti akademik, IAL-të dërgojnë në Qendrën e Shërbimeve Arsimore (QSHA) listën e studentëve të regjistruar, për çdo cikël studimi, në përputhje me afatet e përcaktuara nga ministria përgjegjëse për arsimin, sipas shtojcës nr. 3, bashkëlidhur këtij udhëzimi.
8. Në fund të çdo viti akademik, IAL-të dërgojnë në QSHA listën e studentëve të diplomuar, për çdo cikël studimi, sipas afateve të përcaktuara nga ministria përgjegjëse për arsimin.
9. IAL-të mbajnë në formë të shkruar dhe elektronike regjistrin themeltar të studentëve, sipas rubrikave të përcaktuara në shtojcën nr. 4, pjesë përbërëse e këtij udhëzimi.
10. Udhëzimi nr. 45, datë 19.12.2011 “Për gjenerimin dhe dhënien e numrave të matri-kullimit”, i ndryshuar, shfuqizohet.
11. Ngarkohen për zbatimin e këtij udhëzimi, Sekretari i Përgjithshëm, Drejtoria e Programeve të Zhvillimit të Arsimit, Sportit dhe Rinisë, në Ministrinë e Arsimit, Sportit dhe Rinisë, Qendra e Shërbimeve Arsimore, si dhe institucionet e arsimit të lartë.
Ky udhëzim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I ARSIMIT, SPORTIT 
DHE RINISË
Lindita Nikolla
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Shtojca nr.1: Pér pércaktimin e kodit té ciklit té studimit

Forma e studimit | Kodi i
Cikli i studimit Shénime ciklit
Programe studimi me karakter -
DP/CP profesional (1 ose 2 vjet) KP | KZ Q
Cikli i paré i studimeve, me kohé t&
Bachelor ploté KP A
Master i Cikli i dyte i studimeve, Master i
Shkencave shkencave/Master i arteve t& bukura KP B
Cikli i dyté i studimeve, Master
Master Profesional me kohé t€ ploté dhe me
Profesional kohé té zgjatur KP KZ G
Programe t€ integruara té studimeve t&
ciklit t& dyté 5 ose 6 vjegar, me kohé t&
PISCD ploté . KP E
Master Ekzekutiv | Master Ekzekutiv cikli i treté KP KZ K
Specializim Studime specializuese afatgjata, cikli i
Afatgjaté treté M
Doktoraté Doktoratég, cikli i treté N
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Shtojca nr.2: Formimi i numrit té¢ matrikullimit

A T O I N W TR TS N ¥ P  p—
Universiteti  Programiistudimit |  Cikli Viti Regj. Numri
rendor

1. KodiilAL pérbéhet nga dy germa té cilat vendosen né ményré unike.
2. Programi i studimit pérbéhet nga tre shifra.
3. Cikli do té varet nga cikli dhe forma e studimit. Ai do t& jeté i njehsuar pér t& gjitha IAL-t&:
_ njé cikél studimi + njé formé studimi do t& pérdoré t& njéjtén germé.
4. Vit i regjistrimit, pérbéhet nga dy shifra té cilat tregojné vitin e regjistrimit, ku 00 tregon
* vitin 2011. Ky numér shtohet me 1. pér ¢do vit.
5. Numri rendor pércaktohet nga sistemi né rend rrités
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Shtojca nr. 4

. Numri rendor i rekordit t& plotésuar;

. Emértimi i IAL-sé€;

. Emértimi i Fakultetit;

. Emértimi i programit t& studimit;

. Lloji i programit & studimit;

. Forma e studimit:

. Numri i regjistrit: '

. Numri i matrikullimit;

Emri:

. Atesia;

. Mbiemri;

12. Datélindja:

13. Gjinia;

14. Gjendja civile; .

15. Vendlindja: Qyteti/ Fshati, Bashkia’ Komuna, Rrethi;

16. Shtetésia (pér t& huajt t& shénohet dhe referencat e lejes sé géndrimit);

17. Data dhe numri i certifikatés s& mbrojtjes sé gjuhés shqipe (pér studentet e huaj);

18. Adresa e Vendbanimit né Republikén e Shqipérisé;

19. Telefon:

20. E-mail:

21. Gjuha e huaj e mbrojtur (gjuha e huaj dhe testimi. niveli i gjuhés s& huaj t& mbrojtur pér
studentét gé ndjekin studime né njé program studimi (¢ miratuar né gjuhg t& huaj);

22. Emri i shkollés sé mesme ku ka kryer studimet parauniversitare (pér t& gjithé studentét):
23. Emri i IAL-se ku ka kryer studimet e ciklit t& paré (pér studentet qé ndjekin ciklin e dyt€ ose
té treté t& studimeve);

24. Emri i IAL-se ku ka kryer studimet e ciklit t& dyté (pér studentet q& ndjekin ciklin ¢ treté t&
studimeve);

25. ID e Maturés Shtetérore / Nr. Regj. i vecanté"':

26. Lloji i dokumentit (€ identifikimit:

27. Numri personal i identitetit/numri i dokumentit t& identifikimit;

28. Data e regjistrimit;

29. Lloji i regjistrimit:

30. Numri i matrikullimit t& méparshém (pér studentet e transferuar);

31. IAL-ja nga éshté transferuar (pér studentet e transferuar); i

32. Data e regjistrimit né programin e studimit né IAL-n& nga &shté transferuar;

33. Emér, Mbiemér, Firmé e personit te autorizuar q& hodhi t& dhénat e paraqitura ne pikat 1-32:
34. Emé&r, Mbiemér. Firmé e kryesekretares pas plotésimit t&€ kolon&s 33:

35. Data e diplomimit;

36. Numri i diplomés;

37. Térheqja e diplomés (data dhe t& dhénat e personit qé e térhoqi):

38. Ndérpreré studimet/Cregjistruar;

39. Té dhéna pér ¢regjistrimin {data dhe referencat e aktit qé ka pércaktuar ¢regjistrimin);
40. Emér. Mbiemér, Firma e personit t& autorizuar g¢ hodhi t€ dhénat e kolonave 35-39;

41. Emér, Mbiemér. Firma e kryesekretares pas plotésimit té kolonés 40;

42 Statusi i studenti

el N e R L Bl

RN

43. Shénime

* par té diplomuarit para vitit 2006

Adresa: “Rruga e Durrésit”
Nr 23, AL 1001, Tirané Web site: www.arsimi.gov.al




